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ІНСТРУКЦІЯ ЗІ ЗБИРАННЯ

FOXYDRY MINI

ВІДЕО З МОНТАЖУ
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НЕОБХІДНІ ІНСТРУМЕНТИ
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ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Компанія COMETA S.r.l. не несе відповідальності за травми людей або пошкодження майна, спричинені неправильним 
використанням FOXYDRY. 

FOXYDRY – це компактна сушарка для білизни. Це не іграшка. Виріб не призначений для використання дітьми. Дрібні 
деталі FOXYDRY можуть бути легко проковтнуті.

FOXYDRY MINI важить 4,5 кг і розрахована на максимальне навантаження 10 кг.

УВАГА! Ніколи не перевищуйте допустиме навантаження – це може бути небезпечно та призвести до травм або 
пошкодження майна.

Рекомендується, щоб монтаж і встановлення FOXYDRY виконували кваліфіковані та досвідчені спеціалісти.

УВАГА! Коли FOXYDRY MINI не використовується, не забудьте підтягнути ланцюжок і зафіксувати його запобіжною 
кліпсою, щоб він був недоступний для дітей.

УВАГА! Перед завершенням монтажу переконайтеся, що FOXYDRY надійно закріплена до стелі.

ВАЖЛИВО! Переконайтеся, що дюбелі, які входять у комплект, підходять для матеріалу вашої стелі. Якщо вони не 
підходять – використовуйте відповідні дюбелі.

COMETA S.r.l. не несе відповідальності за травми або пошкодження майна, спричинені неправильним монтажем 
FOXYDRY.



Frizione + Molletta
Clutch + Clip
Embrayage + Pince
Mecanismo enrollable + Clip
Kupplung + Klammer
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Sagoma di cartone
Cardboard template
Calibre en carton
Perfil de cartón
Kartonschablone
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Portafrizione
Clutch holder
Plaque d’embrayage
Soporte para mecanismo enrollable
Kupplungshalterung

ITA
ENG
FR
ESP
DE

ITA
ENG
FR
ESP
DE

Struttura centrale
Central structure
Structure centrale
Estructura central
Mittlere Struktur
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Sagoma di carton e
Cardboar d templ at e
Ca libre e n c arton
Perfilde cartón
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КОМПЛЕКТАЦІЯ

2 стельові кронштейни (S-кронштейн та L-кронштейн)

Картонний шаблон Тримач механізму

Центральна конструкція Механізм + кліпса
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Sacchettino 1: 16 viti M6x16
Bag 1: 16 M6x16 screws
Petit sac 1 : 16 vis M6x16
Bolsita 1: 16 tornillos M6x16
Beutel 1: 16 M6x16-Schrauben
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Sacchettino 2: 4 tassell i + 4 viti
Bag 2: 4 wall plugs + 4 screws
Petit sac 2 : 4 cheville s + 4 vis
Bolsita 2: 4 taco s + 4 tornillos
Beutel 2: 4 Dübel + 4 Schrauben
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8 Tubi per bucato
8 drying rails
8 tubes pour le linge
8 varillas de tendido
8 Stangen für die Wäsche

H

L

K

ITA
ENG
FR
ESP
DE

Sacchettino 3: 4 M5, 2 cilindretti bloccacordini, 1 deviatore, 1 M4, Chiavi a brugola
Bag 3: 4 M5 screws and 1M4, 2 round cord locks, 1 diverter, Allen keys
Petit sac 3 : 4 vis M5 et 1M4, 2 petits cylindres bloque-cordons, 1 déflecteur, clés Allen
Bolsita 3: 4 tornillos M5 y 1M4, 2 cilindros para bloquear los cordones, 1 desviador, Llaves Allen
Beutel 3: 4 M5-Schrauben und 1M4, 2 Zylinder zur Schnurbefestigung, 1 Abweiser, Inbusschlüssel
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2 Tubi quadri laterali
2 square side rails
2 rails carrés latéraux
2 tubos laterales cuadrados
2 seitliche quadratische Stangen

Sacchettin o 3: 4 M5 2 cilindretti bloccacordini 1 deviat ore 1M4 Ch iavi

Q

PN

M O

04

Пакет 3: 4 гвинти M5 та 1 гвинт M4, 2 круглі фіксатори шнура, 
1 перемикач, шестигранні ключі

8 сушильних рейок 2 квадратні бокові рейки

Пакет 1: 16 гвинтів M6×16 Пакет 2: 4 дюбелі + 4 гвинти



CHIUSO
CLOSED / FERMÉ / CERRADO / GESCHLOSSEN

144 см

25  с
м
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54 см

МАКСИМАЛЬНІ ГАБАРИТИ, 
ЯКІ ЗАЙМАЄ ВИРІБ

У ВІДКРИТОМУ СТАНІ

У ЗАКРИТОМУ СТАНІ
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4,2 см

141 см

3,5 см

MINI150
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Використовуйте шаблон, щоб позначити місця для 4 отворів у стелі, після чого 
просвердліть їх.

ОТВОРИ В СТЕЛІ
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Вставте 4 пластикові дюбелі та закріпіть 2 кронштейни до стелі за допомогою 
гвинтів з комплекту (див. фото).

КРІПЛЕННЯ КРОНШТЕЙНІВ 
ДО СТЕЛІ
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Закріпіть тримач механізму на центральній конструкції сушарки за 
допомогою гвинтів з комплекту (див. фото).

КРІПЛЕННЯ ТРИМАЧА 
МЕХАНІЗМУ
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Закріпіть центральну конструкцію сушарки до стельових кронштейнів:
1 Надягніть верхню квадратну трубу на L-кронштейн з циліндром
2 Прикрутіть тримач механізму до S-кронштейна

КРІПЛЕННЯ ЦЕНТРАЛЬНОЇ 
КОНСТРУКЦІЇ
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УВАГА! Перед завершенням монтажу переконайтеся, що центральна 
конструкція Foxydry MINI надійно закріплена до стелі.
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ПІДКЛЮЧЕННЯ МЕХАНІЗМУ

1 Вставте механізм у тримач і переконайтеся, що він надійно зафіксований 
(див. фото).
УВАГА! Переконайтеся, що механізм надійно закріплений перед завершенням 
монтажу.
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M4
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2 Зріжте пластикову стяжку та прикріпіть перемикач до центру верхньої 
квадратної труби.
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Протягніть схему з двох шнурів (див. фото).
Протягніть довгий шнур через штифт перемикача.
Закріпіть кінці шнурів круглими фіксаторами на верхній квадратній трубі.
Відрегулюйте довжину шнурів так, щоб сушарка була рівною.

СХЕМА ШНУРІВ
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УВАГА! У нижньому положенні важелі повинні залишатися злегка складеними 
всередину.
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M6x16
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ЗБИРАННЯ СУШАРКИ

Зберіть сушильну решітку, як показано на фото, залишивши гвинти злегка 
ослабленими.
Закріпіть решітку до центральної конструкції та встановіть гвинти на місце.
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За допомогою шестигранного ключа надійно затягніть гвинти, але не 
надмірно (це може спричинити небажане деформування труб).



ВНИЗВВЕРХ
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2ПІДКЛЮЧЕННЯ МЕХАНІЗМУ

Потягніть за зовнішню частину ланцюжка, щоб підняти сушарку приблизно на 
20 см від стелі. 
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УВАГА! Переконайтеся, що шнури не намотуються на механізм 
у неправильному напрямку (див. фото).



19

ЗАПОБІЖНА КЛІПСА

УВАГА! Коли Foxydry MINI не використовується, підніміть ланцюжок 
і зафіксуйте його кліпсою поза досяжністю дітей.
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0 (800) 100 100

office@viyar.ua

viyar.ua


